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Charme reinterpreta nel linguaggio del 
deisgn contemporaneo l’essenza del legno, in 
tre splendidi colori: Honey, Warm e Natural.
Ogni tonalità è sapientemente progettata 
per evocare la sensazione incantevole 
ed avvolgente degli spazi naturali. Una 
ricercata ed equilibrata fusione tra atmosfere 
accoglienti dal fascino senza tempo, e 
moderne soluzioni estetiche e funzionali.

Charme reinterprets
the essence of wood
in the language of
contemporary design,
in three splendid colours:
Honey, Warm and Natural.

Each shade is expertly designed to evoke

the enchanting, enveloping sensation of

natural spaces. A refined and balanced

fusion between welcoming atmospheres

with timeless charm and modern aesthetic

and functional solutions.

Charme interpretiert die Essenz des Holzes in der 
Sprache des zeitgenössischen Designs neu, in 
drei herrlichen Farben: Honey, Warm und Natural. 
Jeder Farbton wurde fachmännisch entworfen, um 
das bezaubernde, umhüllende Gefühl natürlicher 
Räume hervorzurufen. Eine raffinierte und 
ausgewogene Verbindung zwischen einladenden 
Atmosphären mit zeitlosem Charme und modernen 
ästhetischen und funktionalen Lösungen.

Charme réinterprète l’essence du bois dans 
le language du design contemporain, en 
trois splendides couleurs: Honey, Warm et 
Natural. Chaque teinte est savamment conçue 
pour évoquer la sensation enchanteresse et 
enveloppante des espaces naturels. Une fusion 
raffinée et équilibrée entre des atmosphères 
accueillantes au charme intemporel et des 
solutions esthétiques et fonctionnelles modernes.

CHARME



Honey Warm Natural

Colours
& sizes.

30x120 / 12”x48’’ 20x120 / 8”x48’’

10x60 / 4”x24’’

15x17 / 6”x6,5’’

Mosaico 5x120 / 2”x48” su rete 30x120 / 12”x48’’

2 32 3



True and delightful 
beauty.

Autentica e incantevole
bellezza.

Vrai et délicieuse 
beauté.

Wahr und entzückend
Schönheit.

Honey
Charme Honey 20x120 (8”x48”) 

Honey
Charme Honey 30x120 (12”x48”) 20x120 (8”x48”) 
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Warm
Charme Warm 20x120 (8”x48”) 

A warm, golden 
embrace.

Un abbraccio caldo e dorato.

Une étreinte chaleureuse et dorée.

Eine warme, goldene Umarmung.

6 7



Natural
Charme Natural 20x120 (8”x48”) 

Rich, cozy
glow.

Ricca e accogliente luminosità.

Éclat riche et confortable.

Reichhaltiger, gemütlicher Glanz.
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 = mq   
 = pz   
 = ml

8,5 mm

201247
Honey Rett.
20x120 / 8”x48’’
Cod. 62 

301266
Honey Rett.
30x120 / 12”x48’’
Cod. 62 

301269
Honey mosaico 5x120 / 2”x48”
su rete 30x120 / 12”x48’’
Cod. 73 

290939
Honey 5x120 / 2”x48’’
Cod. 33 

106068
Honey Rett.
10x60 / 4”x24’’
Cod. 83 

230360
Honey Rett.
15x17 / 6”x6,5’’
Cod. 137 

Battiscopa

CHARME

Honey

301270
Warm mosaico 5x120 / 2”x48”
su rete 30x120 / 12”x48’’
Cod. 73 

290940
Warm 5x120 / 2”x48’’
Cod. 33 

201248
Warm Rett.
20x120 / 8”x48’’
Cod. 62 

301267
Warm Rett.
30x120 / 12”x48’’
Cod. 62 

106069
Warm Rett.
10x60 / 4”x24’’
Cod. 83 

230361
Warm Rett.
15x17 / 6”x6,5’’
Cod. 137 

Warm

Battiscopa
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 = mq   
 = pz   
 = ml

8,5 mmCHARME

301271
Natural mosaico 5x120 / 2”x48”
su rete 30x120 / 12”x48’’
Cod. 73 

290941
Natural 5x120 / 2”x48’’
Cod. 33 

201249
Natural Rett.
20x120 / 8”x48’’
Cod. 62 

301268
Natural Rett.
30x120 / 12”x48’’
Cod. 62 

106070
Natural Rett.
10x60 / 4”x24’’
Cod. 83 

230362
Natural Rett.
15x17 / 6”x6,5’’
Cod. 137 

Natural

Battiscopa

Per una posa ottimale del prodotto consigliamo sempre di mescolare almeno tre scatole di materiale.
For the best product laying results, material from at least three boxes should be mixed.
Pour une pose excellente, nous recommandons toujours de mélanger le contenu d’au moins trois boîtes.
Für eine optimale Verlegung des Erzeugnisses empfehlen wir stets, mindestens drei Packungen Material anzumischen.

Aspetto uniforme
Uniform appearance
Aspect uniforme
Einheitliches aussehen

V1
Forte stonalizzazione
Substantial variation
Effet dénuancé très accentué
Akzentuierte variation

V4
Lieve variazione
Slight variation
Légère variation
Geringe abweichung

V2
Significativa variazione
Significant variation
Variation important
Bedeutsam abweichung

V3

Made in Italy

Imballi - Packages - Emaballages - Formate

pz mq kg box mq kg

20x120 5 1,20 23,00 48 57,60 1104

30x120 4 1,44 28,00 36 51,84 1008

SCATOLA - BOX - BOITE - KARTON PALLET - PALLETS - PALETTS - PALETTE

A+B

Norma
Norm
Norme
Norme

Risultato 
Result
Résultat
Ergebniss 

Caratteristiche di qualità
Quality characteristics
Caractéristiques de qualité
Qualitätseigenschaften

Resistenza a flessione 
Breaking strenght
Résistance à la flexion
Biegefestigkeit

ISO
10545-4

≥ 35 N/mm2

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

Requisito norma
Required standards
Valeur prescrite selon la norme
Normvorgabe

Resistenza all’attacco chimico 
Chemical resistance 
Résistance à l’attaque chimique
Beständigkeit gegen chemikalien

ISO
10545-13

Resistenza al gelo 
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbeständigkeit

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

Nessun campione deve presentare rotture o alterazioni apprezzabili alla superficie
No samples must show ruptures or noticeable surface alteration
Aucuns enchantions doit présenter ruptures ou altérations appréciables de la surface
Keines der Muster sollte Risse oder sichtbare Fehler der Oberflaeche zeigen

Nessun campione deve presentare rotture o alterazioni apprezzabili alla superficie
No samples must show ruptures or noticeable surface alteration
Aucuns enchantions doit présenter ruptures ou altérations appréciables de la surface
Keines der Muster sollte Risse oder sichtbare Fehler der Oberflaeche zeigen

Resistenza agli sbalzi termici 
Thermal shock resistance
Resistance aux ecarts de température
Temperaturwechselbeständigkeit

ISO
10545-5

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

Resistenza scivolosità
Sliding resistance
Resistance au glissement
Rutschfestigkeit

Resistenza scivolosità
Sliding resistance
Resistance au glissement
Rutschfestigkeit

EN
16165A

EN
16165B R10

Resistenza all’abrasione 
Abrasion resistance
Resistance a l’abrasion
Abriebbestaendigkeit

PEI IVEN ISO
10545-7

EN ISO
10545-12

Lieve variazione
Slight variation
Légère variation
Geringe abweichung

V2

Assorbimento d’acqua 
Water absorption of the body
Absorption d’eau de support
Wasseraufnahme des scherbens

ISO
10545-3

Conforme
Conformity
Conforme
Gemäss

≤ 0,5%

Coefficiente d’attrito dinamico
Wet dynamic coefficient of friction
Coefficient de friction dinamique 
Reibungskoeffizient Schlüpfrigkeit (in Bewegung)

Bot
3000 E

> 0,42DCOF ≥ 0,42

CHARME
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Ceramica Gazzini SpA - via Milano, 2 - 42048 Rubiera (Reggio Emilia) Italy
Tel. 0522 628112 - 627518 - 628639 - Fax 0522 628437

info@ceramicagazzini.it - www.ceramicagazzini.it

C.F. E P.I. 00140380353 - REG. IMP. REGGIO EMILIA N° 00140380353
CAPITALE SOCIALE I.V. € 546.000,00


